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Π Ε Ρ ΙΕ Χ Ο Μ Ε Ν Α . — Έρνεστου H a e c k e l, καθηγητοϋ της ζωολο
γίας έν τω πανεπιστημίω  της Ί έν η ς , 'Ιστορία της φυσικης δη
μ ιουργία ς' η περί της θεωρίας της έξελίξεως κατά μετάφρασιν 
Σταματίου Λ. Β ά λβη, ύφηγητοΰ έν τω Έ θνικω  Π ανεπ ιστημίω . 
Μάθημα εκτον. Βεωρία τής έξελίξεως κατά Λύελλον καί ΛαρβΤνον 
(Συνέχεια  καί τέλος). — ’ Επίλογος είς τήν μετάφρασιν τών Μα
θημάτων τοΰ H ae ck e l ύπό Σταματίου Λ. Β ά λβη . — Κυνομυς ο 
Λουδοβικιανος (μ ετ ’ είκόνος] ύπό Κωνσταντίνου Μητσοπούλου. — 
Χ ρονικά (ύπό Μ .) : Δ ιά τούς κυρίους Σχαλτσούνην καί Μακρά- 

κην. — Λήλωσις.

ΕΡΝ ΕΣΤΟ ΐ IIA ECK EL,
Καθηγητοϋ της Ζωολογίας έν τω Π ανεπιστημίω  της Ί έν ης, 
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ΠΕΡ!  ΤΗΣ ΘΕΩΡΙ ΑΣΊ ^ ΗΣ Ε Ξ Ε Λ Ι Ξ ί Ω Σ
AX-ci (χετάφρασΝ

^ΤΑ Μ Α ΤΙΟ Τ Δ. 2ΒΑ \ΒΗ ,
Ύ φ ηγητοΰ έν τω Έ θνικω  Π α νεπ ιΛ

ΜΑΘΗΜΑ ΕΚΤΟΝ 
« ε ω ρ ί *  τ η ς  έ ξ ε λ ί ξ ε ω ς  * χ τ *  .Υ ύ ε λ λ ο ν  

x x l  Α α ρ β ϊ ν ο ν .

(Συνέχεια  /.αί τέλος. Β λ . το προηγούμενον φύλλον.)

Περίστασίς τις δείκνυσι καλώς μέχρι -όσου προβαίνει η 
διαφορά παρά ταϊς τών περιστερών γενεαΤς. Ή πεοιστασις 
δέ αυτη εινε ή έζν,ς : πάντες οί πελειοκόμοι (Ί aubcnzii-
chtcr) όμοθύμως φρονοϋσιν οτι έκαστη Ιδιαιτέρα περιστε
ρών γενεά, έκαστη γενεά εχουσα Ιδιάζοντας αυτη χαρα
κτήρα:, κατάγεται εξ ειδικού τίνος αγρίου είδους. Αναμφί
βολό» ς δ’ έκαστος παραδέχεται διάφορον άριθμόν ριζικών ει
δών (Stam rnarten). Ά λ λ ’ ομως ό Δαρβΐνος εναργεστατα

κ α τ έ δ ε ιξ ε ,  τ ο ϋ θ ’ οπερ δ υ σ χ ερ έσ τα το ν  ή τ ο ,  ο τ ι  '/-ί γ εν εα ι 

:ύ τ α ι κ α τ ά γ ο ν τ α ι π ά σ α ι ά ν εξ α ιρ έτω ς  έξ ένός μόνου ά γρ ιου  

ιζ ικ ο ϋ  ε ίδ ο υ ς , έκ  τ η ς  κ υ α νή ς  τώ ν  βρά χω ν π ερ ισ τερ ά ς  (<’ <>- 

uniba livia). Ω σ α ύ τ ω ς  δε δ ύ ν α τ α ί τ ις  ν ά π ο δ ε ιίγ ΐ κ α τ ά  

τόν  α ύτόν τρόπ ον ό τ ι α ί δ ιά φ ο ρο ι γ ε ν εα ι τώ ν  π λ ε ίσ τω ν  

κ α τ ο ικ ίδ ιω ν  ζώ ω ν κ α ί τώ ν π λ ε ίσ τω ν  κ α λ λ ιερ γ ο ύ μ εν ω ν  φυ

τώ ν εινε α π όγο νο ι ενός μόνου ά ρ χ ικ ο ϋ  α γρ ίου  ε ίδ ο υ ς , ε ξ η -  

ίλερωΟέντος ΰπό το ύ  άνθρώ που.

Ό  Χ.7ΤΟ'//.ίί)'.Οζ ·?1[Αών '/-Ον/Λ/.Οζ T.'/.ZcJl'. Ύ,ΊΛΊ (OC ΤΤΟΟζ .X 
λ αστοφόρα παράδειγμα προς τό τών περιστερών ανάλογον. 
Πάντες ανεξαιρέτως οί ζωολόγοι θεωροϋσιν άπο μακροτάτου 
ήδη -/ρόνου ώς αποδεδειγμένου οτι πάσαι αί γενεαι και τά 
παρεκβατικά τοϋ κονίκλου είδη προέρχονται έκ τοϋ συνή
θους ά·'ρίου κονίκλου καί επομενως ες ενος μόνου είδους. Και 
δυ,ως οί άκρότατοι τών γενεών τούτων τύποι διαφερουσι/ 

0τω; άπ’ άλλήλων, ώστε πας ζωολόγος, άν άνεύρισκεν αυ
τούς έν άγρία καταστάσει, ώφειλεν άναμφιταλαντεύτως νά 
διακηούςη οτι είνε ού μόνον «είδη αγαθά» άλλά καί είδη 
άνήκοντα εΐ :  λίαν διακεκριμένα γένη τ/,ς οικογενείας τών 
λ ε τ - . ο ρ ι ο ί ΐ δ ώ ν  (L e p o i ’ id c u - l ’a m il io )  (*). Ού μόνον ό 
χρωματισμός, το μήκος τών τριχών και άλλαι τοϋ δέρμα
τος (lies P o iz e s )  μερικότητες ποικίλλουσιν εκτάκτως παρά 
ταϊς διαφόροις γενεαϊς τών κατοικίδιων κονικλων και /.ατα 
διευθύνσεις έκ διαμέτρου αντιθέτους, άλλά καί, οπερ ετι 
πολλώ μάλλον άξιοσημείωτον, τό τυπικόν σχήμα τοϋ σκε- 
λετοϋ καί τών διαφόρων αύτοϋ μερών, Ιδία δέ τό σχήμα τοϋ 
κρανίου, τό τών όδόντων, σπουδαιότατον τοϋτο ον ώς προ; 
την ταζι ονομίαν (fill· (lie S y s t c n u i t ik ) ,  ώς καί τών ωτων 
τό μήκος τό σχετικόν κ .τ .λ . ,  ποικίλλουσιν ε ΐ  ισου. Κατά 
πάσας τάς αναφοράς ταύτας αί γενεαι τών κατοικίδιων κο- 
νικλων απομακρύνονται αδιαφιλονίκητους άπ’άλλήλων πλειό- 
τεοον η πάσαι αί διάφοροι μορφαί τών αγρίων κονίκλων καί 
τών λαγωών αί άνεγνωρισμέναι ώς αγαθά είδη τοϋ γένους

(*)  Λ έ π ο ρ ι ς κατά τήν αιολικήν διάλεκτον έλέγετο ό λα- 
γωός, έκ τούτου δέ καί τό λατινικόν lepu s .

(Σ η μείω σ ις  τοΰ μεταφραστοΰ).



2 7 '* ΠΡΟΜΗΘΕΤΣ

l e p u s  καί διακεχυμέναι άνά πάσαν τής γης ττ,ν επιφάνειαν. 
Έν τούτοι:, έναντιον τούτων τών γεγονότων τών ούτως 
εναργών, οί αντίπαλοι της θεωρίας τ η ;  έξελίξεως Ισχυρίζον
ται ετι οτι οι τελευταίοι τύποι, τά άγρια είδη, δέν κατά
γονται έκ μιας μόνος κοινής ριζικής μορφής (Stammform), 
έν ώ συναινούσιν άνευ δυσκολίας είς τήν κοινήν καταγωγήν 
ώς πρός τους πρώτους τύπους, τάς κατοικίδιας γενεάς. 
Οταν άντίπαλοι κλείωσιν οϋτω; ΐσχυρογνωμόνω; τούς 

οφθαλμούς είς τό φώ; τής άληθεία; τό ήλίου φαεινότερον’ 
είνε βεβαίως λίαν άνωφελες ν’ άγωνιζώμεθα πλειότερον ϊνα 
καταπείσωμεν αυτούς (*).

Βεβαίου οντος δτι αί κατοικίδια-, περιστεραί καί οί κα
τοικίδιοι κόνικλοι, οί ίπποι κ .τ .λ . ,  παρά την άξιοσημείω- 
τον εαυτών διαφοράν, κατάγονται έξ ενός μόνου άγριου εί
δους», είνε πιθανώτερον ετι οτι αί πολλαπλαϊ γενεαί'κατοι- 
κιδιων τινών ζώων, παραδείγματος χάριν, τοΰ κυνός, τοϋ 
χοίρου, τού βοός, προέρχονται έκ πλειόνων ειδών άγριων, 
συγκραθέντων ύστερον έν τή καταστάσει τής έξημερωσεως. 
Λλλ ομως ό αριθμός τών άρχικών τούτων αγρίων ειδών εινε 

πάντοτε πολύ κατώτερος τού τών παραγώγων κατοικίδιων 
μορφών (Culturformen) τών προερχομένων έκ τής μίξεως 
(Vermischung) αύτών και έκ τής καλλιεργίας (Ziichtungj, 
και φυσικώ τώ λόγω καί αύτοί ούτοι οί πρωτόγονοι τύποι 
κατάγονται άρχικώς έκ μ ιά ;  προγονική, μορφής κοινής είς 
απαν τό γένος. Ουδέποτε κατοικίδια τις γενεά (Cllltlir- 
rasse) κατάγεται έξ άντιστοίχου άγριου είδους καί μόνου.

Ά λ λ ’ ομως πάντες οί γεωργοί καί οί κηπουροί ΰποστηρί- 
ζουσι, τούναντίον, άδιστάκτως δτι έκάστ·/) τών κατοικίδιων 
(έξν,μερωμένων) γενεών,ας καλλιεργοΰσι,κατάγεται έξ ειδικού 
τίνος αγρίου είδους. Τούτο δ’ δμως προέρχεται έκ τού δτι, 
γινώσκοντες κάλλιστα τάς διαφοράς τών γενεών άπ’ άλλή
λων, καί έκτιμώντες πολύ τόν κληρονομικόν χαρακτήρα τών 
μερικοτήτων τών γενεών τούτων, δέν δύνανται νά φαντα- 
«θώσιν δτι αί μερικότητες αύται είνε άπλώς τό αποτέλεσμα 
βραδείας συσσωρεύσεως άλλοιώσεων έλαχίστω; αντιληπτών. 
Οθεν κατά τήν αναφοράν ταύτην ή σύγκρισις τών κατοι

κίδιων γενεών πρός τά είδη τά άγρια είνε κατ’ έξογην δ·- 
Λακτικτ). ' κ

" Πολλοί, καί ιδίως οί αντίπαλοι τής θεωρίας τής έζελί- 
ξεως, κατέβαλον μεγίστους άγώνα; δπως άνακαλύψωσι 
μορφολογικόν τ ι  ή φυσιολογικόν γνώρισαα (Merkmal) χα

ρακτηριστικήν τινα ιδ ιότητα, δυναμένην νά διαφοροποιώ 
κατά τρόπον εναργή καί οριστικόν τάς κατοικίδιας ->ε- 
νεας, τας τεχνητώς καλλιεργούμενα;, άπό τών άγριων ε ι
δών, τών έχόντων σύστασιν φυσικήν. Πασαι δ’ όμως αί 
αποπειραι αύται καθ’ ολοκληρίαν άπέτυχον, καί ούδέν άλλο 
απειργάσαντο ή νά παράσχωσι μείζονα βεβαιότητα = ί ;  τό 
αντίθετον έξαγόμενον, δηλαδή νά καταδείξωσιν δτι τοιαύτη 
διάκρισι; είνε άδύνατος. Έν τή  έμή έπικρίσει τής έννοία- 
τοΰ είδους συνεζήτησα λεπτομερώς τό άντινείμενον τοΰτο’

( ) Ο ύ μ  s π 3 ί  j  = ι .  0 ,; j ’  f  , ,
·Τ· _ . ,, , 1 ‘ '  31 * 1 α Ώ ; *tv* προκάνω:
αξίωμα των αντ,παλων τούτων έ ν τ  f i  ,  ρ ά  ξ ,  t . Λέ ' g, . y

^ r, *  Ρ α ξ £ ι ,  δ ιό τ ι-π ρ ό ς  τ ιμ ή ν  α ύ τώ ν-π επ ο ίθα μεν , οτι i  ν τ *  
^ υ ν £ ΐ δ ή < τ ε ι  αλλα Βεβαίως φρονου<τι.

(LvjjAciοχτις του 'ΧΞταφραστου.)

διά παραδειγμάτων αύτό διηυκρίνισα. (Βλ Γ ε ν ε χ ΐ »  
Μ ο ρ φ ο λ ο γ ί α ν  II, 3 2 3 — 3 6 4 .)  ~ *

Ένταϋθα δέ δυνάμεθα μόνον έν παρόδω νά εξετάσω^» 
μέρος τ ι  του ζητήματος τούτου, τό άναφερόμενον ε ί ς  τη* 
νο ογενειαν- διότι το άντικείμενον τοϋτο έθεωρήθη ού μό- 
νον υπο τών αντιπάλων τοϋ Δαρβινισμοΰ άλλά καί ύπό τ ι-  

νων Τών σπουδαιοτάτων αύτοϋ όπαδών, παραδείγματος νά- 
ριν, υπό τοΰ Ούξληΐου (Huxley) (31), ώς τ ι  τών άσθενε- 
σ . α . ων της θεωρίας μερών. Έδιαφοροποίουν τάς κατοίκι
ζ α ;  γενεάς άπό τών άγριων ειδών, λέγοντες δ τ ι  αί αέν πρώ- 

τα ι ' f  ’Jvyv^  ^  παράσχωσι γόνιμα προϊόντα νόθα. αί δ’ ετε- 
P«t ουχί (*). Αύο γενεαι καλλιεργούμεναι, διακεκριμένα, ή 
δυο αγριαι ποικιλία,, τοϋ αύτοϋ ε ί δ ο υ ς ,  εχουσι κα^αύτΐύ- 
κατα πασας τάς περιπτώσεις την δύναμιν τοΰ συμπαράγειν 
νοθα κεκτημένα την ικανότητα τοΰ ν’ άναπαράγωντα'ι συν. 
δυα,ομενα είτε μ ετ ’ άλλήλων είτε μετά τών τύπων τ ώ ν  ι α 
τρικών τούναντίον δέ δύο ε ’ί δ η  « ρ α γ μ , α τ ι χ ώ ς  W e .  
* ρ ε μ . ε ν α ,  δυο κατοικίδια ή άγρια είδη, ε ίς  τό αύτό άνή- 
κοντα γένος, ούδόλως εχουσι τήν ικανότητα ταύτην.

Καθ’ δσον. άφορα είς τήν πρωτην διαβεβαίωσιν, λέγο- 
μεν οτι διαψεύδεται καθαρώς καί άπλώς ύπό τ ώ ν  γεγονό
τω ν ύπάρχουσιν οργανισμοί μή δυνάμενοι πλέον νά συνδυα- 

5 ι ^ τ ε  μετά τών άδιαφιλονικήτων έαυτών ποογόνων 
ί^,τε μετ απογόνων γονίμων. Ούτω, παραδείγματος νά- 
ριν, ο κατοικίδιος ήμών ινδόχοιρος (M eersch w ein ch en )

εν συνδυαζεται πλέον μετά τοΰ άγριου βρασιλιανοΰ έαυτοΰ 
γ-άρχου (Stamm vater). Άντιστρόφως ή κατοικίδια γαλή 
της araguay, ή καταγόμενη έκ τής ήμετέρας εύρωπαίας 
κατοικίδιας γαλής, δέν συνδυάζεται πλέον μετά τής τελευ
τα ία ; ταύτης. Ι ’5νίών τινων τών ήμετέρων κατοικίδιων 
κυνων, παραδείγματος χάριν, τού μεγάλου κυνός τής Νέας 
I ής και τοΰ νάνου μελιταίου κυνιδίου (Schoosshundohen' 
πας συνδυασμός είνε άδύνατος. Π α ρ ά δ ε ι γ μ α  δε τού είδους 
τουτου ιδιαζόντως διαφέρον ήμΐν, παρέχει ό κόνικλος τής’ 
νήσου Porto-Santo (lepus Huxleyi). Κατά τό 1419.
*  ̂ TlVwC V £ ficyj'rcr -»ri' - »rctzi Ttvoc πλοίου, εξ ίαπχ- 
νικου κατοικίδιου κονίκλου. κατετέθησαν έπί τής νήσου 
Porto-Santo, Τής έγγύς τνί Μαδέρα κείμενης. Μη έχού- 
ιης  δε τής νήσου ταύτης ζώα άρπακτικά (Raubthiere), 
τα μικρά ταΰτα ζώα έπολλαπλασιάσθησαν έν βραχεί δια- 
στηματι χρόνου ούτως εκτάκτως, ώστε κατέστησαν άληθης 
τοϋ τόπου, πληγή, καί έπήνεγκον μάλιστα την άρσιν τής έν 
αύτώ έγκαθιδρυμένης άποικίας. Καί σήμερον δ’ έτι κατοι- 
κοΰσι την νήσον έν μεγάλω άριθμώ· άλλ’ έν τώ διαστήματι 
τών 450 έτών έσχημάτισαν ποικιλίαν πάντη ειδικήν, ή, αν 
θελητε, «αγαθόν» τ ι  «είδος», χαρακτηριζόμενο·/ ύπό χρω-

(31) Τ Ι ,  ο m a s  Μ « x I « ν, Lebe, unsere K enntniss 
von den U rsachcn der E rscheinungen in der organise!,™  \ 'a -  
tu r .  Sechs V orlcsungei, fu . Laien. U ek rse tz t von C a r l  
» o g I. Braunschweig 18G5.

( ) Δηλαδή τοΰτο x x z ' έκείνου; ήτο ή ε ί δ ο π ο ι b ς ο- α-
? ο ρ ά (differertia specifica) τών κατοικίδιων γενεών *πό τών 
αγρίων ειοων. *

Γο I ερμανικ&Ί χ = ίμΞνον έ / ί . ώς Γςής . /w Jm .|1(;|1 | , ] v irte |l

Rassen ...id w .Iden ;Vrien sollte der Un terse hied bestehen 
dass die erstcrcn der E rzeugung fru c h tb a re , B asta.de laehig  
>·■.., sol I ten, die letzteren n ieh t. (Σημείωσις τοί? «τα^ραστοϋ )
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ματος ιδιαιτέρου, μορφής παραπλήσιας πρός την τοΰ μυός, 
μεγέθους μικροΰ, νυκτοβατικών έξεων καί άγριότητος έκ
τακτου, Ά λλά  τά σπουδαιότατον είνε δτι τό νέον τοΰτο 
είδος, τό όνομασθέν ύπ’ έμοΰ λ α γ ω ο ς  τοί> Οΰζλττ/εου 
(lepus H uxleyi), . δέν συνδυάζεται πλέον μετά τοΰ εύρω- 
παίου κονίκλου, έξ ού κατάγεται, καί ούδέν μ ετ ’ αύτοΰ 
παράγει μικτογενές ή  νόθον.

Έ ξ  έτέρου δ’ έ^ομεν σήμερον πολυάριθμα παραδείγματα 
αληθών γονίμων νοθογενών, δηλαδή ατόμων προερχομένων 
έκ τού συνδυασμού δύο ειδών παντελώς διακεκριμένων 
καί δμως άναπαραγομένων μετ ’ άλλήλων ή μετά τών 
εαυτών γονέων. Άπό χρόνου ήδη λίαν μακροϋ οί βο
τανικοί γινώσκουσι πολλά τών νόθων, τούτων ειδών 
(species hybridae), παραδείγματος χάριν, έκεΐνα, άπερ 
παρέσχον γένη τινά τών κιρσίων (cirsium ), τών κυτίσων 
(eytisus), τών βάτων (rubus) κ .τ .λ .  Τοιαΰτα δέ γεγονότα 
ούδέ παοά τοϊς ζωοις είνε τό παράπαν σπάνια, δύναταί τις 
δέ μάλιστα νά εΐπγι δτι είνε συχνότατα. Γινώσκομεν γό
νιμα νοθογενή, προερχόμενα έκ τοΰ συνδυασμού δύο διακε
κριμένων τοΰ αύτοΰ γένους ειδών, νοθογενή πλείστων γενών 
τής τάξεως τών ψυχών (zvgaena, satu rn ia)· νοθογενή 
τών γενών τής οικογενείας τών κυπρίνων, νοθογενή σπίνων, 
άλεκτοροειδών, κυνών, γαλών κ. τ . λ. Έ κ  τών τά μάλ ι
στα δέ διαφερόντων ήμΐν νοθογενών είνε ό λ α γο κ ό νεκ λ ο ς  
(das Hasen Kaninchen) ή λεποριοειδης (lepus D arw i- 
nii),προϊόν νόθον τού ιθαγενούς ήμών λαγωοΰ καί τοϋ ιθαγε
νούς ήμών κονίκλου- άπό τοΰ έτους δέ τοϋ1850.έπέτυχον έν 
Γαλλία σειρά γενεών τών νοθογενών τούτων καί έχρησιμοποί- 
ουν αύτάς πρός σκοπόν γαστρονομικόν.Διά τής φιλοφροσύνης 
δέ τοϋ καθηγητοϋ Κορράδου (Conrad), έπαναλαβόντος τάς 
καλλιεργητικά; ταύτας δόκιμά; (Zuchtungsversuche) 
έν τώ έαυτοΰ κτήματι,  κέκτημαι δείγματα τών νοθογε
νών τούτων, έπιτευχθέντα διά συνδυασμού νοθογενών, άπερ 
είχον γονεΐ; άρρενα λαγωόν καί θήλυν κόνικλον. Τό 
νοθογενέ; ετεροθαλές (IIalbb lu t=B astard ) τό οϋτως 
έπιτευχθέν, οπερ ονόμασα λ α γ ω ο ν  τ ο ΰ  Α α ρ β ί ν ο υ  
(lepus Darwinii), πρός τιμήν τού Δαρβίνου, φαί
νεται δ ι’ έπιμόνου έπιλογής άναπαραγόμενον ώς πάν 
«γνήσιον είδος» (*). Καίτοι δέ γενικώς ομοιάζει μάλ
λον πρό; την εαυτού μητέρα, τόν θήλυν κόνικλον, δμω; 
αναπαράγει έν τω σχήματι τών ώτων καί τών οπισθίων με
λών χαρακτήράς τινας τοϋ έαυτοΰ πατρός, τοϋ άροενος λα
γωοΰ. Τό κρέας αύτοΰ έχει γεϋσιν έξαίοετον, παρεμφερή 
πρό; την τοϋ λαγωοΰ, καίτοι τό χρώμα άναμιμνήσκει μάλ
λον τό τοΰ κονίκλου. Ο λαγωό; δέ (lepus tiruidus, «πτώξ») 
καί ό κόνικλο; (lepus cuniculus) είνε δύο διακεκριμένα 
είδη τού γένου; lepus, καί ούδεί; ταξιονόμο; βλέπει έν αύ
τοΐς αόνον ποικιλία;. Τά δύο ταΰτα είδη έχουσιν έκτό; τού
του είδος τοΰ ζήν ούτω διάφορον, καί έν τή άγρία κατα- 
στάσει αισθάνονται τηλικαύτην πρό; άλληλα αποστροφήν, 
ώστε δέν συνδυάζονται έλεύθερα όντα. Ά λ λ ’ δμω;, δταν

(*) Το γερμανικόν κείμενον φέρει : sclieint sich  in  reiner
Unz.ueht so g u t, wie jede «ech tc  Species» du rch  vicle Gene- 
l ationen fort/.upflan zen . Ή  δέ γαλλική μετάφρασι; εχει ώς έξής: 
sem ble, p ar une selection  p ersistan te , se com porter com me une 
« vra ie  espece». (Σημείωσις τοϋ μεταφραστοΰ.)

συνανατρέφν) τις νεογνά τών δύο ειδών, ή αμοιβαία αύτών 
άντιπάθεια δέν έκδηλοΰται· συνδυάζονται τότε καί παρά- 
γουσι τόν lepus D arw inii, τόν λ α γω ο ν  τοϋ  Α * ρ δ £ -
V O U -

Έτερον άξιοσημείωτον παράδειγμα συνδυασμού ειδών 
διακεκριμένων (καί ένταϋθα τά είδη άνήκουσι μάλιστα είς 
διάφορα γένη !) παρέχεται ύπό τών γονίμων νοθογενών τοΰ 
προβάτου καί τής αίγός, άπερ καλλιεργούσιν άπό μακρού έν 
Χ ιλή επί σκοπώ βιομηχανικώ. Έν τφ γενετησίω συνδυασμω 
ή γονιμότης έξήρτηται έκ περιστάσεων ολίγον σπου
δαίων, ώς τούτο έξάγεται έκ τού έπομένου γεγονότος, δη
λαδή έκ τοΰ δτι ό τράγος καί ή άμνάς γεννώσι γόνιμα 
νοθογενή, έν ω ό κριός καί ή αίξ συνδυάζονται σπανίως καί 
πάντοτε χωρίς άποτελέσματος. Βλέπομεν λοιπόν δτι τά 
γεγονότα τής νοθογενείας, είς & ήθέλησαν νά παράσχωσιν 
υπερβολικήν σπουδαιότητα, είνε, καθ’ δσον άφοοα είς την 
τοΰ είδους έννοιαν, παντελώς σημασίας άμοιρα. Ούτε ή νο- 
θογένεια ούτε άλλο φαινόμενον ούδέν καθίστησιν ήμάς ικα
νούς νά διακρίνωμεν καθαρώς τάς καλλιεργουμένας γενεάς 
άπό τών αγρίων ειδών. Τοΰτο δέ τό έξαγόμενον είνε σφόδρα 
εύνοϊκόν είς την τής έπιλογής θεωρίαν.

(Τέλος τοΰ έκτου Μαθήματος καί τής ' Ισ τ ο ρ ία ς  
της θ εω ρ ία ς  τής έξ ελ ίξ ε ω ς)  (*).

Ε Π Ι Λ Ο Γ Ο Σ
ΕΙΣ ΤΗΝ ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΝ

ΤΩΝ ΜΑΘΗΜΑΤΩΝ T O T  HAECKEL.

Ε π ισ τή μ η  δέν είνε ή συνήθως διδασκομένη έν το ΐ;  σχο- 
λείο ι;, το ΐ ;  άνωτάτοι; ή το ΐ ;  κατωτάτοι;, —  μάλιστα δέ 
το ΐ ;  ιερατικοί;. Ή επιστήμη αύτη είνε μίγμα άληθοΰς έπι- 
στήμη; καί ατομικών εκτιμήσεων κοινωνική; σκοπιμότητο;, 
3ογμ .ατικώ ς έπινοουμένων καί έκτιθεμένων. Καί τούτο, 
διότι ή έπιστήμη αϋτη άποτείνεται ε ί ;  την νεότη τα  την 
χρήζουσαν ερ μ .α τος , έρμα δέ υπολαμβάνεται τό τεχνητόν 
καί έξ ύποκειμένου καί ουχί τό πραγματικόν καί άντικει- 
μενικόν.

(*) Μετά τοϋ έκτου τούτου μαθήματος περατοΰται ολόκληρον τό 
πρώτον μέρος τής Φ υ σ ι κ ή ς  Κ ο σ μ ο γ ο ν ί α ς  τοϋ H aeckel, 
δηλαδή τό ' Ι σ τ ο ρ ι κ ό ν  Μέ  ρ ο ς,  ή Ί  σ τ ο ρ ί α τ ή ς θ ε ω  
ρ ί α ς  τ ή ς  ε ξ ε λ ί ξ ε ω ς .  ’ Από τοϋ προσεχούς δέ Ίανουαρίου, 
εύδοκουσών τών περιστάσεων,άρξόμεΟα δημοσιεύοντες τό άμέσως έπό- 
μενον δεύτερον μέρος τοϋ περιωνύμου συγγράμματος, ήτοι τό Δ α ο - 
β ι ν ι κ ό ν  μ έ ρ ο ς ,  δηλαδή τό μέρος τό διαλαμβάνον Π ε ρ ί  
τ ο ϋ  Δ α ρ β ι ν ι σ μ ο ΰ  ή τ ή ς θ ε ω ρ ί α ς  τ ή ς έ π ι λ ο -  
γ ή ς. Αί ιδιαίτερα’, ήμών άκαδημαϊκαί έογασίαι καί τό πλήθος 
τής έντώ Γραφείω τοϋ II ρ ο μ η θ έ ω ς ύπαρχούσης πρός δημο- 
σίευσιν ύλης άπαιτοϋσι καί έπιβάλλουσι ταύτην τήν άναβολήν. Έ ν 
τώ υιεταξύ ο’ ελπίζομεν νά άναδημοσιεύσωμεν τά μέχρι τοϋδε με- 
ταφρασθένΤα μαθήματα καί τάς έπ’ αύτών γενομένας σ υ ζ η τ ή 
σ ε ι ς  (άν τοιαΰται συζητήσεις ένεκα τών προκαλεσάντων αύτάς 
είνε άξιαι τοϋ όνόαατος) έν ιδίω βιβλίω ©έροντι τήν έξής επιγρα
φήν : «Έρνεστου H aecke l, καθηγητοϋ τής ζωολογίας έν τώ πανε- 
πιστημίω τής Ίένης, έξ μαθήματα περί φυσικής κοσμογονίας, πε- 
οιλαμβάνοντα τήν ιστορίαν τής θεωρίας τής έξελίξεως».

(Σημείωσις τοϋ μεταφραστοΰ.)



ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ

’Επιστήμη ώσαύτω; δέν εινε ή ώ: τά πολλά μεταδιδό
μενη έγγράφως τ, προφορικώς ε ί ;  τόν λαόν. Καί -ή έπιστήμη 
αύτη sivc κράμα ελευθερία; άμα καί δουλείας, τό στοιχεΐον 
δε μάλιστα τ η ;  δουλεία; είνε έν τ·?, μεταδόσει ταύτν) ύπέρ- 
τερον μεν του εν τοΐς άλλοι; σχολείοις κρατούντο;, κατώ
τερον δε μόνον τοΰ έν το ΐ;  ιερατικοί;. Καί τοΰτο, διότν ό 
λαό; είνε ά μ ,α θ ή ς .

Ο καρπό; άλλω; τοΰ δένδρου τής γνώσεως άνέκαθεν 
αύστηρότατ’ άπηγορεύθη, καί ή άπαγόρευσις αΰτ·/ι μάλιστα 
υπό κοινών κατά τοϋτο πνευμάτων άνηνέχθη — h o r r ib i le  
d ic t l l  —  καί ε ί ;  αύτόν τόν Θεόν !

Καί έν αύτή δέ τι, μητρί τΫ,ς ελευθερίας, έν τή  άρχαία 
Έλλάδι, οί μεγάλοι εκείνοι ά ν δ ρ ε ς  καί έ π ι σ τ ή μ ο ν ε ς ,  
οΐτινες εκαλούντο β ο φ ι β χ χ ί ,  άπεδοκιμάσθησαν καί κατε- 
στιγματίοθησαν. Έ ν τω κλείνω άστει τής Άθηνάς, τώ πρυ- 
τανείω τής σοφία;, ό Σωκράτη; κατεπολέμησε καί αύτού; 
τού; φ υ σ ιο δ ίφ α ς  (α).

*0  Διο—ϊίΟν;; «ψήφισμα έγραψεν είσαγγέλλεσθαι τού; τά 
θεία μή νομίζοντας ή λόγους περί τών μεταρσίων διδάσκον
τα ; ,  άπερειδόμενο; ε ί ;  ΙΙερικλέα δ ι ’ Άναξαγόρου τήν υπό
νοιαν.—  ’Αναξαγόραν δέ φοβηθεί; (Περικλή;) έξέπεμψε καί 
προύπεμψεν εκ τ η ;  πόλεως» (Πλούτ. ΙΙερικλεΐ X X X I I ,  2. 
καί 5).

’Επίκουρο; έν τω άγώνι κατά τ η ;  δημοσιεύσεω; της έ- 
λευθέρας έπιστήμη; έπήλθε καί ή ι δ ι ο τ έ λ ε ι α ,  ή ιδιοτέ
λεια ού μόνον ή ύ λ ί χ ή  άλλά καί ή η θ ι κ ή .  ‘ II έλευθέρα, 
ή αληθής έπιστήμη, ή m e r a  s c ie n t ia ,  ένεκλείσθη έν σχή- 
ματι καί όνόματι α π ο ρ ρ ή τ ω ν  έν άδυτοι; σχολών, έν ά
δυτοι: σπουδαστηρίων,

Το τέκνον τ?,; ελευθερίας περιεβάλλ.ετο ύπο άνάνδοων 
καί εύτελών καιροσκόπων διά πεδών καί δεσμών, ϊνα μή άφο 
μοιώση τά πάντα πρό; εαυτό, ϊνα μή καταστήσν) έλευθέρου; 
τού; πάντα;!

Ά λλά  μάτην.
Η εξ Ιουδαία; ολύμπια φωνή ή τόν κόσμον άνακαινί- 

σασα, ή τά ;  πέδα; πάσα; κατασυντρίψασα καί έξανεαώ- 
σασα,—  ή φωνή αύτη άτρομήτως εκήρυξε : «Γνώτε τήν ά- 
λ.ήθειαν καί ή άλήθεια ελευθερώσει ύα ά ;».» k

Ε ι ;  τόν περίτρομον Μωϋσην τόν άπαγόρεύσαντα τήν 
[ίρώσιν τοϋ καρπού τού δένδρου της γνώσεω; άπεκρίθη πλ^ή- 
ρη; θάρρου;, πλήρη; αγίων ελπίδων ό Χριστός. Καί ή άπό- 
κρισι; ήτο τελ,ε^α της άπαγορεύσεως άρσις.

Ό  θάνατος, όν παρέστησεν ό συγγραφεύ; της Εενέσεω; 
έπακολουθήσαντα ε ί ;  τήν [Ιρώσιν έκείνην, άπεδείχθη μϋθο; 
παλίμπαιδος γραός. Ζωή, οΐαν ούδέποτε άλλοτε ειδεν ό κό
σμο;, κρουνηδόν κατερράγη,κρουνηδόν διεχυθη άνά πάσαν τήν 
οικουμένην! Οί σοφισταί ύπό τού ( « ro te  έστεφανώθησαν. 
Ο Σωκράτη;,ό εχθρό; της φυσιογνωσίας, ώς τοιοϋτος κατε- 

δικάσθη (β). Ί Ι  νεωτέρα έπιστήμη ή τε φυσιογνωστική καί 
ή νομική έδικαίωσεν έν πολλοΐς τόν ’Αναξαγόραν.

Αί φυσικαί έπιστήμαι ν,ατέλυσαν τέλος τό κράτος της 
μ^ .αφύσικης. II ευχη τοϋ Νευτωνος ελ.αβεν οστά. καί σάρκα.

(α) Β λ . Ξ-νο-ρ. Ά-οανη;Α Α ', α ', II  — 10. S r lm c u l .
(ζ) Β λ . l y n d a ll Περί γ * ν ί« ο ι ;  τών οντων οελ. 51 . της ελλη 

νικής αε-ϊ-.ρράτιως.

« Ω φυσική, έλεγεν ό μέγας άνήρ, σώσόν με άπό της μ ε.  
ταφυσικής !»

Αι φυσικαί έπιστημαι κατέλυσαν τό κράτος έκεΐνο επ’ 
αγαθώ τ η ;  ανθρωπότητα; ! 11 άλήθειχ δεν ήδύνατο νά γ
βλαβερά. II ηθική τ η ;  θεωρίας τ·?,; έξελίξεως εινε άνωτε'ρ* 
πάσης μέν άλλη; πρό Χριστού ήθικης, ίση δέ σχεδόν τη 
7. π ε  ο ρ  (ο κατά Χριστόν ηθική· διότι η. έξέλιξις είνε ή ατε
λεύτητος πρόοδο; (*).

Ιουτο δ δμω; ώφειλε νά γνωσθη,— νά γνωσθή έν τοΐ; 
σ χ ο λ ε ίο ις ,  νά γνωσθη ύπό τοϋ λ α ο ύ .  '(> φ ό β ο ς  ώφειλε 
νά εκλιπγ,. Η ι ο ι ο τ ε λ ε ι α  δεν ήδύνατο νά επικράτηση τοΰ 
κ ο ιν ο ύ  α γ α θ ο ύ .  Καί τήν γνωστοποίησιν ταύτην, τήν 
δημοσίευσιν ταύτην τ η ;  έπιστήμη; άνέλαβε κατά τό μέ- 
τρον τών εαυτού δυνάμεων νά ποιήσηται ό μέγας, ό περι- 
κλεεστατος φυσιοδίφη; Έρνέστος H aeckel.

Ο H a e c k e l  δεν είνε ούτε ό λόρδος S h a f t e s b u r y ,  ούτε 
ό ταγματάρχης W ik l m a n n ,  ούτε δέ αύτός ό τού L o c k e  
οπαδός Ιωάννης ΤοΗιικΙ,περί ών έγένετο λόγος έν τώ προη
γούμενη τού Ι Ι ρ ο μ η Ο έ ω ς  φύλλω. Ό  H a e c k e l  πρ ούτε tvs 
τήν εισαγωγήν της θεωρίας της έξελίξεως καί είς αύτά τά 
σχολ.εΐα. Καί ή προτασις μεν δεν έπραγματοποιήθη, άλλά. 
τό εαυτού σχέδιο” είχεν ήδη έκτελέσν) ό H a e c k e l  δ ι ’ άλλης 
όδού. Ειχε διδάξη τόν λ ϊ .ό ν  τήν θεωρίαν της έξελίξεως.
« Ο ενδοξότερος, είπε, τών θριάμβων τοϋ πνεύματος, δη
λαδή ή αληθής γνώσις τών γενικωτέρων τής φύσεως νό'ν.ων, 
ο εν  ε π ι τ ρ έ π ε τ α ι  νά διαμέν·/) ώς ιδ ιωτική κτήσις προνο
μιούχου τίνος τάςεως σοφών, ά/.λ’ οφείλει νά καταστή τό 
κοινόν αγαθόν τής άνθρωπότητος ολοκλήρου» (Βλ. Π ρ ο 
μ η θ έ α  Λ ,σ ελ . 334).

11 διδασκαλία αυτη άπετέλεσε την περιώνυμον καί πο— 
λυθρύλ.ητον συγγραφήν τού μεγάλου άνδρός τήν έπιγραφο-· 
μενην « |»υσ ικ ήν  Κ ο σ μ ο γ ο ν ία ν  (Naturliehe Schoji- 
flingsgeschichte). Η Φυσική Κοσμογονία, έργον έκ λ εκ -  
τής  φύσεο>ς. εύρυτάτης παιδείας, ισχυρότατης μ^γαλο- 
φυϊας, καρδίας εύγενεστάτης, μετεφράσθη είς δώ^εκ,α μέ·* 
χρι τοϋδε γλώσσας, τάς έξής :

Είς τήν πολωνικήν,
Είς τήν δανικήν,
Είς τήν ρωσσικήν,
Είς τήν γαλλικήν,
Είς τήν σερβικήν.
Ε ίς  τήν άγγλικήν,
Είς την ολλανδικήν,
Είς τήν ισπανικήν.
Είς τήν σουηδικήν,
Είς τήν πορτογαλλικήν,
Ι'.ις την μαλαισικήν (γλώσσαν τών νήσων της

’Ανατολικής Ινδίας),
Είς την ιαπωνικήν ! ! !

Βλ. H a e c k e l  X a t i lr l ic l ie  S rh o p fm is i r e c h ir h te  σελ. 
ΧΙ^ ■ τής (S. έκδόσεως.

1 οιοϋτον είνε τό σύγγραμμα τού κατά τόν κύριον Ίωάν-

(*) Γήν αλήθειαν ταύιην οιεξοδιχώτερον αναπτύσσει διαπρεπής 
τοΰ ΈΟνικοΐ Πανεπεστη-aiou καθηγητής έν τώ προσεχώς οη*ο<Γ.εν- 
ΟηιτοίΑΞ'ίίο ό " ό[Χ(ο τοΰ έαυτοΰ
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νην Σκαλτσούνην έ π ιπ ο λ α ιο τ έ ρ ο υ  π ο ν ^ ρ ο τ έ ρ ο υ
τών ΰλιατών (Βλ. · Ι ·υ χ ο λ ο γ ε κ ά ς  Μ ε λ ε τ ά ς

σελ. 2 62 ) ,  τοιαύτη είνε ή συγγραφή τών κατά τόν κύριον 
Ίωάννην Σκαλτσούνην ψ ευδεστέρω ν iiiJ.·» και ο ικ τ ρ ο -  
τέρ ω ν  Οεωρ^μ-άτων ά φ ’ οσων ή α νθρώ πινη  δ ιά 
νοια  επ ενόη σ ε  (Βλ. Ά ν ά π λ α β ι ν  Δ ,  σελ. 1 0 7 9 ) !  ! !

Τοιούτο [ίιβλίον ώφειλε, νομίζομεν, /κ μεταφρασθή καί 
είς τήν γλ.ώσσαν τήν έλ'ληνικήν ώφειλε τούλάχις·ον νά μετα
φρασθή κατά τό μέρος αύτοϋ τό ιστορικόν, ϊνα ί’δη ή Ελ.λας 
ότι ό μέγας Δαρβϊνος δέν έξέφρασεν ιδίαν άτοπίαν, άλλ επε- 
ξειργάσθη, άλλ.’ έδικαιολ.όγησεν, άλλά κατέδειξεν ο,τι πάσα 
μεγάλη καί πεφωτισμένη διάνοια άπό χρόνου ήδη μακροϋ 
διενοήθη, δ ,τ ι πασα ειλικρινής καί έλευθέρα καρδία εΐεστό- 
αισεν.

Ώφειλε νά μεταφρασθή, ϊνα συναισθ*νθώσιν οί α]*.7.0εις 
τ ί  έστιν έπιοτήμ.·»), ΐνα κατανοήσωσιν οί α συ νείδ η 
το ι  τ ί  έστιν ε ιλ ικ ρ ίν ε ια ,  ϊνα κατατροπωθώσιν οί συκο·  
φάνται, άναγινώσκοντος τού λαού αύτά τοϋ H aeckel τά 
■σοφά διδάγματα.

Τοιούτο [ίιβλίον ώφειλε πάντως έν τή Έλλάδι νά μετα
φρασθή, καί κατά τών άσπονδων εχθρών τής επιστήμης, 
καί κατά τών άσπονδων τής ηθικής έχθρών έρρωμένως 
νά ύποστηριχθή.

Καί μετεφράσθη καί ύπεστηρίχθη έρρωμένως.
K ’j y αριστοϋμεν θερμώς τή  άμερολήπτω καί πεφωτι 

σο.ένη ελληνική κοινωνία έπί τώ διαφέροντι. οπερ επεδειςατ 
ύπέρ τε τής μεταφράσεως καί ύπέρ τών άγώνων ήμών !

’Αδύνατον δ’ είς ήμάς είνε νά παραστήσωμεν τήν χα
ράν ήν ήσθάνθημεν, άναγνόντες τόν έπ’ εσχάτων εν τη Ά ·  
να π λάσ ει (έν τώ 80. άριθμώ) δημοσιευθέντα κατά τε ή 
μών καί κατά τοϋ ΙΙρομ-ηΟ έως καθ’ όλου πεντάστηλον 
λ.ίβελλον τόν ύβρεων γέμοντα καί άπειλών, περί ών λίαν 
προσεχώς ! Τότε κατ’ ούσίαν κατενοήσαμεν τι Οά εϊπη  
Έ ρ ν έ σ τ ο ς  Haeckel! Εΐδομεν τούς άπό έτών θραουτάτους 
καί άπηνεστάτους καταδιώκτας τής επ ισ τή μ η ς  έν θέσει 
α π ο λ ο γ ο ύ μ ε ν ω ν ,  καί άπολογουμένων διά λ ιβ έ λ λ ω ν ,  
δ ι ’ ύ β ρ εω ν  και α π ε ιλ ώ ν  ά κ α τ ο ν ο μ ά σ τ ω ν , δι’ ού-  
ο ε μ ια ς  δέ, ο ύ δ ε  τής ελά χιστη ς , άντιρρήσεως είς τάς 
έ π ι σ τ η μ ο νικάς α π ο φ ά νσ ε ις ,  εΐδομεν τούς έπί έτη 
μακρά δεινοτάτους άδικητάς τής άλη θ εία ς  έν παιδικαΐς 
εγκλ.ήσεσι δήθεν α δ ικ ο ύ μ ενω ν , εΐδομεν εκείνους, οΐτινες 
δήθεν μάχονται ύπό τήν σημαίαν τοϋ Σωτήρος, ύπό τήν 
σημαίαν τοϋ « ’Αγαπάτε τούς εχθρούς ύμών», άποβαλόντας 
τό  τεχνητόν προσωπεΐον, καταρρίψαντας τήν έπίθετον καί 
πλαστήν λεοντήν καί εμφανισθέντας πρό τοϋ κοινού έν πάση 
εκείνη τή  άναιδεΐ άνηθικότητι, έν πάση εκείνη τή  ήθική 
είδεχθεία, ήν φρίττουσα ή άνθρωπότης άπεκάλεσε μ ϊσ ο ς  
Ο εολογικόν (odium theologicuni),αύτοί δε άποκαλούβι 
«ΘΕΙΑΝ οργήν» καί «ΙΕΡΑ Ν  ά γα νά κτη σιν» , ϊνα μή ύ- 
πολειφθώσιν άβεβήλωτα καί άμίαντα καί άσπιλ.α μετά παν
τός ανθρωπίνου ιερού καί όσίου καί τά. σεμνά ταύτα έπί- 
θετα ! Εΐδομεν αύτούς έν τοιαύτη μ ε τ α π τ ώ σ ε ι ,  έν κα 
ταπτοήσει τοσαύτ·/ι, καί έχάρημεν χαράν μεγάλην σφόδρα, 

«.αί ηύφράνθημεν. καί έν ά.φάτω άγαλλιάσει ήσπάσθημεν 

πνευαατ’.κώ; τήν σεπτήν χεΐρα τού σοφωτάτου, τοϋ έναρέ-

του, τού μεγάλου τ ή ;  Εερμανίας καί τής άνθρωπότητος άν-, 
δρόςΈρνέστου H aeckel, κκί εϊπομεν ώς ό νέος, ό εύγε- 
νέστατο; έκεΐνος ’ Ισίδωρος παρά τώ έθνικω ήμών ποιητή, 
τφ ποιητή  τής Χ ί ο υ  δ ο ύ λ η ς ,

Εύχαριστώ σοι. Θεε μου ! διότι πριν κλ ε̂ίσο) τό ομμα, 
’Ήκουσα ΤΑΥΤΗΝ ΤΗΝ ΤΙΕΡΙΝ  είς πόνους δεινώς νά

[ίρυχαται,

Είδα ΤΟΝ ΑΙΤΙΟΝ ΤΟΣΩΝ ΔΑΚΡΥΩΝ νά χύση εν
δάκρυ»!

Βλ. Θεοδώρου Γ .  Όρφανίδου Ποιήσεις τόμ. Α', σελ. 66 .
Μετά τής χαράς λοιπόν, μετά τής εύφροσύνης, μετά 

τής άγαλλιάσεως ταύτης επιλέγει άνδρικώς ό Ι ΐ ρ ο μ η -  
Οεΰς είς τούς ψ ε υ δ ο π ρ ο φ ή τ α ς  «οΐτινες έρχονται εν έν- 
δύμασι προβάτων, έσωθεν δε εισι λ.ύκοι αρπαγές» (α), εις 

ύς γ ρ α μ μ α τ ε ί ς  κ α ι  « Ι»α ρ ισ α ίθ \>ς ,  τους υ π ο κ ρ ι ·τους
τάς. οΐτινες «καθαρίζουσι τό εζωθεν τοϋ ποτηριού και τ7,ς 
παροψίδος. εσωθεν δε γεμουσιν ε ί  αρπαγής και ακρασία,» 
(β), είς τούς τάφ ους τούς κ ε κ ο ν ια μ έ ν ο υ ς ,  «οΐτινες έ
ξωθεν μέν φαίνονται ώραΐοι, έσωθεν δε γεμουν.ν οστ.· )/ 
νεκρών καί πάσης άκαθαρσίας» (γ), f-: ϊ ^ ι ο ϋ τ ο υ ς ,
λέγομεν, έπιλέγει σαφώς, ώρισμενως και μεγαλοφωνως ό 
Ι Ι ρ ο μ η Ο ε ύ ς ,  όμνύων είς ο , τ ι  εχει ι ε ρ ό ν  ή  ά νϋ ρ ω - 
π ό τ η ς ,  είς ό , τ ι  κ έ κ τ η τ α ι  ι ε ρ ό ν  ή  π α τ ρ ις ,  οτι έφ’ 
δσον αύτοί διεξάγουσι τόν άσπονδον εαυτών κα τά  τή ς  έ 
π ισ τ ή μ η ς  πόλεμον, έπί τοσούτον ό ϋ ρ ο μ η θ ε ύ ς ,  ουτε 
αόχθων ούτε θυσιών τό παραπαν φειδομενος, θά διεξαγϊι 
έρρωμένως τήν άτελεύτητον εαυτού ύ π έ ρ  τή ς  α λ ή θ ε ια ς  
άαυναν. Τ ετέλεσ τα ι! Ώ ς καί άλλοτε εϊπομεν (δ), «δ'εν άνε- 
χόμεθα εν τω αιώνι του π>ευματος και τής προοδου νά κα— 
ταπολεαήται έν τή πατρίδι ύμών ό,τι μέγα καί ύψηλόν καί 
σεμνόν έχει νά έπιδείξηται ή άγνή έπιστήμη ή έντεθραμ- 
αένη έν τή ίερα ελευθερία και εν τώ υπατω πολιτισμω . 
θεωρούαεν δεινόν και υπερδεινον νά π ρ ο πηλα κ ί~.ιο ντ α ι και 
άτιαάζωνται τά σεμνά ονόματα τοϋ Δαρβίνου, τοϋ H ae
ckel καί πάντων τών τής έπιστήμης ιεροφάντων ύπό τών 
Σουνκρών καί τών Σκαλτσουνών καί τών Μακρακών!». Έν- 
νοοϋαεν καί στέργομεν καί ζητοϋμεν τήν συζήτησιν,τήν συ- 
ζήτησιν τήν έ π ισ τ η μ ο ν ικ ή ν ,  άλλά τήν έ ξ ύ β ρ ισ ιν  τ ή ς  
έ π ισ τ ή μ η ς ,  άλλά τήν συκοφ αντία ν  τώ ν  έ π ισ τ η μ ό -  
νων ά ν δ ρ ώ ν ,  άλλά τήν κ α θ ’ ό λ ο υ  κ α ι  έκ  π ρ ο ο ι 
μ ίω ν  ά σ υ ν ε ίδ η τ ο ν  κα τά  τή ς  έλ ευ Ο έρ α ς  έ π ισ τ η 
μ ο ν ικ ή  ς έ ρ ε ύ ν η ς  κ α ι  τώ ν  π ο ρ ισ μ ά τ ω ν  αύτής κ α 
τ α φ ο ρ ά ν ,  άνευ ο ύ δ ε μ ιά ς  άντιρρήσεως, άνευ έπιχειρή- 
ματος ούδενός, ταύτα ούχί ήμεΐς άλλ’ ούδείς τών άνθρω
π ο ί .  έχων άνθρωπίνην ούσίαν καί ούχί μόνον άνθρωπίνην 
υ.ορφήν, δύναται ν’άνεχθή. Τετέλεσται ! Έξανίσταται ή ευ
θεία, ή άπλή, Λ άφελής ήμών φύσις κατά τοιαύτης διαγω- 

ν«τά  τεννασαάτων τοιούτων ! Τετέλεσται ! Ό  αγών 

ήαών ώς ό έκείνων εσται α δ υ σ ώ π η τ ο ς  !
Τίνος δέ ό άγών έχει ύπέρ εαυτού τό δίκαιόν, είς τίνα 

τών άγωνιστών προσήκει ή δάφνη, τούτο έκρινε κα ί κρίνει

(α) Μ ιτθ. 7 , Ιό.
(6) Αΰτ. 2 3 ,  2Γ>.
(γ) Α υτ. 2 3 ,  I ·
ίο) Βλ. «ΙΙρομηΟέα» Λ ', <ι-:λ. 378.
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αρκούντως ή πεφωτισμένη και αμερόληπτος κοινωνία, τοϋτο 
έκρινε και κρίνει αρκούντως α ύτή  τώ ν  α ν τ ιπ ά λ ω ν  η 
μ ώ ν  ή μ .υ χ ία  σ υ ν ε ίδ η σ ις  !

Εις την πεφωτισμένην δε, είς τήν άμερόληπτον παρ’ ή 
μΐν κοινωνίαν άποτείνοντες ήδη τόν λόγον, παραινούαεν αύ- 
τ Τ* ε ?  * Υ νή ?  * * ί  δ ι χ α ί α ς  κ α ί  α δ ια φ Ο ό ρ ο υ  τ ή ς  
ψ υ χ ή ς  να τ ι  [/.ά αείποτε ώς τ ο  π ά ν τ ω ν  τ&|ΐ*&ώτατον α .  
Υ^Οον την ν, την επιστηαην την f/,ητερα παν-
τος αγαθού, νά θεωρν) πεποιθοτως ώς ασπόνδους έαυτης 
εχθρούς τούς ασπόνδους πολεμίους έκείνης, καί νά έ /η  άεί
ποτε κ α τ ά  φ ρ έ ν α  κ α ί  κ α τ ά  Ουμ.όν, μηδέν φοβούμενη, 

^μηδέν μορμολυττομένη. τούς έξής γενναίους, τούς εξής ιε

ρούς λόγους, ούς απευθύνει πρός αύτήν ό διαπρεπής επιστή
μων T yn d all : « Ιδέα τιςτού Άμλέτου διδάσκει ήυ.άς τ ίν ι 
τρόπω αί ταραχαί τού συνήθους βίου δύνανται νά κατα- 
παυσω σι, και εις εαε δε και είς ύαας είναι λίαν ευάερες νά 
έξαγοράσοψ,.εν την διανοητικήν είρηνην f j t i  τοΟ i t a v o v j -  
Ttxoi> β & νχτο \> ·  Ο κοσ*/.ος 6εν στερείται υ-εσων του εί- 
δους τούτου, μ ,έγ α ς  δ έ  ε ί ν α ι  ω σ α ύ τ ω ς  ό  ά ρ ιθ μ ,ό ς  
τ ώ ν  α ν θ ρ ώ π ιο ν  τ ώ ν  ζ η τ ο ύ ν τ ω ν  ά σ υ λ ο ν  κ α ί  π ρ ο -  
σ π α θ ο ύ ν τ ω ν  νά κ α τ - ^ π ε ίσ ω σ ι  τ ο ύ ς  ά λ λ ο υ ς  οπο»ς 
τ ο υ ς  μ ι μ η Ο ώ σ ι .  Προτρέπω ύμάς νά άποποιηθήτε τ ο ι -  
ο ΰ τ ο ν  α σ υ λ ο ν  καί νά περιφρονήσητε τ ό σ ω  τ α π ε ιν ή ν  
α ν ά π α υ σ ιν ,  άν ήσθε δ’ ύποχρεωμένοι νά έκλέξητε, ποοτι- 
μήσατε μάλλον τήν κίνησιν τής στασιμότητος, τήν όρμήν 
τοϋ χειμάρρου μάλλον ή τήν άκινησίαν τού βάλτου. Έ ν έ- 
κείν/; μέν, ό ,τ ι άν έπέλθη, υ π ά ρ χ ε ι  ς ω ή  κ α ί  ε π ο μ έ 
ν ω ς  ε λ π ί ς ,  έν ταύτνι δ ’ ΟΥΔΕΝ ΥΠΑΙ’Χ Ε Ι»  (*).

Καί ούδέν ύπάρχει, έπιλέγομεν ή μ ε \  α λ η θ έ ς  κα ί 
α γ α θ ό ν ,  τουναντίον δέ π ά ντα  τά  κα κά  καί τά  ψ ε υ δ ή  
πά ντα  λανθάνοντα συνυπάρχουσι ! \

Σ τΑΜΑ'ΓΙΟΪ Δ . Β \ λ ΙίΙΙΪ
— ... . .  —  —  - -  — -  - -- \

Κ Υ Ν D I Υ  ΐ  0 ΛΟΪ Λ 0 8 1 ΚΙ Α Ν Οί
(Μ ετ’ εικόνος.)

Είς τήν πρώτην τών ζώων ομοταξίαν, τήν τών θ η -  
5 ια ( Ι ΐ ΐ κ ώ ν  ι ι  μ α σ τ ο φ ό ρ ω ν ,  είς ήν άνήκουσι τά τ ε 
λειότερα τών ζώων, έν οί ς τήν ποώτην θέ^ιν κατέχει ό ά ν 

θ ρ ω π ο ς ,κ α τ α λ έγ ετ α ι  καί ή τάξις τ ώ ν  τ ρ ω κ τ ι κ ώ ν ( * * ) .

( *)  Π ερί γενέσεως τών όντων σελ. 5 5 . τής ελληνικής μεταφρά- 
σεως.

( * * )  Τω 1884 έξεοόθη έν Ά θήνα ις  λίβελλος, φέοων τον τίτλον
-α  ί <ρ υ σ ·. κ α ι έ π ι σ τ ή μ α ι  έ ν Έ  λ λ ά S ι » ,  ύπό τό ψευδώ
νυμον Θ. Α ημοχήδης, υφηγητής, ΰπό τό όποϊον όμως έκρύπτετο ά σ ε- 
β έ ς κ α ί π ε φ υ  σ ·. ω μ έ ν ο ν π α ι δ ά ρ ι ο ν (ή πολλά παιδάρια). 
Ό  γελοίος ούτος καί μωρός Δημοκήδης, οστις δέν έτόλμησε νά κα
ταστήσω γνωστόν τό ονομά του, έπιρρίπτε·. τήν άθλίαν κατάστασιν 
τών φυσικών έπιστημών έν Έ λλά δ ι είς τούς καθηγητάς τοΰ πανε
π ισ τη μ ίο υ , κακίζει οε και ειρωνεύεται άνδρας σεβαστούς, έν τή 
έπ ισ τήμ η  έγγηράσαντας, άπειρους επιστημονικούς όρους όνοματοθε- 
τήσαντας και δύω γενεάς Ε λλ ή ν ω ν  διδάξαντας, οτι οϋδεν έ'πραξαν. 
Τό παιδάριον τοΰτο τ υ φ λ ω θ έ ν καί ούχί φ ω τ ι σ θ έ ν ΰπό τοϋ 
άπλέτου φωτός τής έν Ευρώπη έπ ισ τήμ ης, καί νομίσα», ότι τ ά

μ α  θ ε τ ά  γ ρ ά μ μ α τ α κ α ί ε γ ε ι ν ε  σ ο φ ό ς ,  ήλθεν είς τ ή ,  
Ε λλά δ α  νά άνατρέψη χαί καταστρέψη τήν διά πολλών κόπων χαί

I ά τής τάζεως ταύτης ζώα, άτινα ώς έπί τό πολύ είνε 
μικρά ή μέτριου μεγέθους, εχουσι μορφήν καί τρόπον βιο- 
τευσεως διάφορον, -:ίνε διεσπαρμένα έφ’ ολοκλήρου τοϋ προ

σώπου τής γής, καί πολλαπλασιάζονται τάχιστα καί είς 
μέγαν βαθμόν, διότι πλείστους έ^ουσιν έχθρούς. Γνώρισμα 
δε γενικόν τούτων ουσιωδεστατον είνε. ότι επί έκατέρων τών 
σιαγόνων φερουσι προς τά πρόσθεν άνά δύω κοπτήρας όδόν- 
τας, t i c  ε γ κ ο π ε ϊς  it γ λ υ φ ίδ α ς  μεταβεβλημένους, δι’ 
ών δύνανται νά διατρυπώσιν ευκόλως ξύλα. καί σκληρού; 
καρπούς. Είς τήν τάςιν ταύτην άνάγονται οί « ίκ ίο ν ρ ο ι ,  
ο ι  κ ά ( ίτ ο ο ε ς ,  ο ί μ ι / ε ς ,  ο ί λ α γ ώ ο ί ,  ο ί κ ό ν ικ λ ο ι  
και πλεϊστα άλλα χρήσιμα ή βλαπτικά ζώα. Έ κ  τούτων 
δε περιεργοτάτη εινε ή φυσική ιστορία τοϋ κ ν ν ό ς  τ ώ ν  
λ ε ιμ ώ ν ω ν ,  επιστημονικής καλουμένου κ ν ν ο μ ί 'ς  ό 
Λ ο ιτ δ ο β ικ ια ν ό ς ,  περί τής ;ίιοτεύσεως τού όποιου έκ- 
θέτομεν τά περιεργότερα, ειλημμένα έκ τού λαμπρού συγ
γράμματος τού B r e h m  « o r r i i x i t  'κ ίτ ο μ ία  τ ώ ν  Γ ω ω ν .»

Ό  κ ΰ ω ν  τ ώ ν  λ ε ιμ ώ ν ω ν  ( C y n o m y s  L u d o v io ia -  
n u s), άνήκων είς τήν ομοιογένειαν τών σκιούοων, ούδέν τό 
κοινον εν ει ποός του; γνωστού; κύνας, είμή αόνον ότι ή.* I - - ι ι

μόχθων κτηθεϊσαν ύπόληψιν γηραιών ανδρών καί νά χηρΰςη «Κ α ι-  
ρ ο ς τ ο ΰ κ α θ ε λ ε ϊ ν χ α ί  κ α ι ρ ό ς τ ο ΰ ο ί x ο δ ο α ή  σ α ι » 
ήγουν ο κ α υ γ ά ς  γ ι ά τ ό "π ά π λ ω μ  α,  νά δ ι ώ ξ ο υ ν  
τ ο υ ς  γ έ ρ ο υ ς  κ α ι  ν ά  λ α β ο υ ν  τήν ε υ γ ε — 
ν ε ί α ν τ ο υ .  Ή  έπταετής όμως πεϊρα θά έδιδαξε τό π α ι 
ό α ρ ι ο ν  τοΰτο ανορωθεν, ότι η Ελλάς χαι διά τόν διασημότερον· 
φυσιοδίφην εινε τάφος, αυτός δε (ή αυτοί) ό τούς πάντας έμπ α ίξ ις  
Κ ύ ρ ι ο ι  ο ι δ ε «ποΰ είνε τεθαμμένος καί αφανής, μετερχόμενος 
τόν Δ ά σ κ α λ ο ». Ταΰτα ήναγκάσθην νά γράψω, άναμνησθείς έ ΐ  
ευγνωμοσύνης, πρός τίνα όφείλομεν οί νεώτεροι "Ελληνες τήν έ π ι- 
ι  t  η μ  ο ν ι κ ή  ν γ λ ώ σ σ α ν  τών φυσιχών έπ ιστημώ ν, ίδίως δέ 
τής ζ ω ο λ ο γ ί α ς ,  ο ρ υ κ τ ο λ ο γ ί α ς ,  χαί  γ ε ω λ ο γ ί α ς ,  
οστις χαί είς τά γηρατειά αΰτοΰ μετα νεανικού ζήλου παρακολουθεί 
τά νεώτατα τής έπ ιστήαης.

ΙΙΡΟΜΙΙΘΕΥΣ 27'.)

φ ω ν ή  αύτού ομοιάζει πρό; ν λ α κ ά ς .  Έκλήθη δέ ύπό τών , απαρατήρητος ύπό φυλάσσοντας σκοπού νά προσέγγιση 
κυνηγών τού KcivciocL (Β. ’Αμερική) κ ΰ ω ν  τ ώ ν  λ ε ι -  πρός αύτόν. Έ φ ’ οσον βλέπει ό οφθαλμός, επικρατεί δρα- 
, ιώ ν ω ν ,  διότι οί μεγάλας διαστάσεις καταλαμβάνοντες στήριος κίνησις καί έργασία· σχεδόν έπί έκάστου λοφίσκου 
συνοικισμοί αύτού, ^ ω ο ί α  καλούμενοι, εύρίσκονται κανό- ορθιος κάθηται, όπως καί ό σκίουρος, ο μικρός καστανο- 
νικώς έντός κοίλων κατά τ ,  λειμώνων, έφ’ ών φύεται λε- χρους κύνομυς, ούτινος ή πρός τά άνω ίσταμένη κέρκος 
πτοφυές χόρτον, άποτελοϋν θαυμάσιον τάπητα χλοερόν, (ούρα) είς διηνεκή εύρίσκεται κίνησιν πρός πραγματικόν 
θστις καί ώς τροφή τού ζώου τούτου χρησιμεύει. δέ βόμβον όμοιάζουσιν αί συνηνωμέναι λεπταί ύλακαί τών

« Ό τ ι  άπίστευτον εκτασιν καταλαμβάνουσιν οί συνοι- ζώων τούτων, άτινα κατά πολλάς χιλιάδας έκεϊ εύρίσκον- 
ν.ισμοί τού είρηναίου τούτου ζώου, λεγει ό M o e llh a u se n , | ται. ’ Αν ό παρατηρητής όλίγα τινά βήματα πλησιάσγι,

βε
πολλών ήι

δον έξωρύχθη ύ .
> άκίνητο; καί αεθ’ ύποαονής έπισκοπή τήν περίνωρον,τής κατοικίας όιοοων. *

,Τ ινές τών κατοικιών τούτων εχουσι μίαν είσοδον, άλ- τότε έντός όλίγου ό σκοπός άνέρχεται έπί τοϋ παρά τήν 
λαι δέ δύο. ’Ατραπός δέ καλώ: πεπατημένη άγει άπό τής θύραν του ύπάρχοντος λοφίσκου καί διά συνεχών ύλακών

-οός τήν άλλην κατοικίαν, ή :  ή θέα καταδεικνύει, οτι καθιστα γνωστήν είς τούς συντρόφου: του τήν έξαφάνισιν
έγκάρδιος φιλία ύπάοχει μεταξύ τών «μικρών καί λίαν ζωη- τοϋ κινδύνου. Ούτω προσκαλεΐ τούς συντρόφους του τόν ένα 
οών τούτων ζωων. Κατά τήν έκλογήν τής θέσεω: πρός κτ ι-  μετά τόν άλλον πρός τήν έπιφάνειαν τής γής εκ τών όπο- 
«IV τών πόλεων αύτών, Φαίνεται, ότι οδηγεί ή παρουσία γείων διόδων, οπως καί πάλιν άρχίσν, ή άθώα εργασία τών 

βραχέος καί ούλου βοτάνης, ητις φυόμενη έπί ύψηλών πε- κοινωνικών τούτων ζώων.»
διάδων παρέ/ει αετά τ ή :  ρίζης αύτής την μόνην τών ζώων «Μέλος τι τότε ήλικιωμένον καί σεμνής οψεως μετα-
τούτων τροφήν. Καί έπ’ αύτών δέ τών όροπεδίων τού Ν έ ο ν  | ^ ν ε ι  όπως έπισκεφθή γείτονά τινα, όστις όρθιος έπί τού

κεΐται εί; βάθο: 3 0 'καί πλέον μέτρων, πρέπει νά δεχθώμεν, τες κατέρχονται εις την κατοικίαν και μετα βραχυν χρο-
-οτι οί τών λειμώνων κύνες ούδόλως τού υδατος εχουσιν ά- νον εμφανίζονται πάλιν, οπως όμοΰ μεταβώσι προς τινα
-νάνκην έπαρκεϊ δ’ αύτοϊς ή τής άτμοσφαίρας ύγρασία, ήτις μεμακρυσμένον συγγενή, οστις μετά φιλόξενον ύποδοχην
έπί τού χόρτου έγκαταλείπει κατά καιρόν δρόσον πολλή ν.» συμμετέχει τού περιπάτου· καθ’ όδον συναντώσιν άλλους,

. ·ρ πίοιπί- ναιοετισαοί βοαγεΐς άλλά ήνηροί λααβάνουσι νώοαν καί«Ούδόλω: Λ αμφιδολον, οτι τα ',ψα ταυ.α  περιπι I ι . , Α ’ 'Κ ‘ί ι Ρ
διότι τό αέν πεοί τάς έπί τέλους ή συνοδεία χωρίζεται καί έκαστος μεταβαίνει

ποός τήν ιδίαν αύτού κατοικίαν. Έ π ί ολοκλήρους ώρας
πτουσιν είς χειμερείαν νάρκην (ύπνον) 
φωλεάς χόρτον κατά τό φθινόπωρον εντελώς αποξηραίνεται 
τό δέ ψύχος καθιστά τό έδαφος τοσοϋτο σκληρόν, ώστε 
άδυνατοϋσι τά ζώα ταύτα νά εύρίσκωσι τροφήν κατά τόν 
συνήθη τρόπον. Όσάκις ό κύνομυς αισθάνεται προσεγγί- 
ζουσαν τήν -χειμερείαν νάρκην, ήτις συνήθως λαμβάνει χώ

ήδύνατό τις , /ωρίς ν’ άποκάμτ,, νά γείν/ι θεατής σκηνών 
άδιαλείπτως μεταλλασσομένων, καί δέν πρέπει νά θαυμάση 
τις , άν είς τόν παρατηρητήν διεγείρεται ή επιθυμία νά 
αάθη τήν γλώσσαν τών ζώων τούτων (ϊδ. Προμηθ. Α.

ραν περί τά τέλη ’Οκτωβρίου, κλείει άπάσας τάς διόδους σελ. 49), 6πως άναμιχθή μετά τούτων καί δυνηθή νά ά- 
τής κατοικίας αύτού, οπως προφυλάξ?  εαυτόν τού ψυχρού | κούση τάς μυστηριώδεις αύτών συνδιαλέξεις., 

τού χειμώνος άερος, και ακολούθως παραδιί>οτζι εις τ 
ύπνον, δπω: μή έμφανισθή έπί μήνας επί τής γηϊνου επ 
φανειας, άχρις ού κι θερμαί τοϋ έαρος ήμέραι τόν έξυπνί- 
σωσιν, δπως επ α ν α λ ά β -/ ι  νεον και φαιδρόν βίον. Κατα .ας 
πληροφορίας δέ τών ’ Ινδιάνων άνοίγει ένίοτ? τάς θυοας τής 
κατοικίας του ένώ είσέτι είνε χειμών, οπερ θεωρείται ως 
άσφαλές τεκμήριον, δτι έντός όλίγου θά έπέλθωσι θερμαί

ημεραι.

Ι’εγονος άξιον λόγου, ύπό άξιοπίστων παρατηρητών 
έπιβεβαιούμενον, είνε δτι,  αί κατοικίαι τών κυνών τών 
λειαώνων κατοικούνται συγχρόνως καί ύπό δύω επικινδύνων 
έ/θρών διότι ούχί σπανίως παρετήρησαν ε’ις μίαν καί τήν 
αύτήν όπήν νά είσέρχωνται καί έξέρχωνται κ ν ν ε ς  τ ώ ν  
λ ε ιμ ώ ν ω ν ,  γ λ α ύ κ ε ς  καί ο φ ε ις  κ ο ο τ α λ ία ι  (C ro -  
t a lu s  d u r i s s u s ) .  Διά τούτο ό G e y e r  πιστεύει, δτι δέν 
εινε δυνατόν νά ύπάρχνι ειρηνική συμβίωσις μεταξύ τών

. Aciov λόγου θέαμα, έξακολουθεΐ διηγούμενος ό M o d -  τριών τούτων διαφόρων ζώων καί δτι ό κροταλίας δύναται έν 
1 h a u se n ,  παρέχει τοιοΰτος συνοικισμός, άν τις κατορθώσει | τώ χρόνω χωρίον έκ κυνών τών λειμώνων νά κατασ-
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τρέψτ), καταβροχθίζων ολίγον /.κτ’ ολίγον άπαντας τοΰς νο
μίμους κατοίκους .Κατά τοΰτο δμως ό άνήρ οΰτος άπαταται.

“ Ό τε, μοί γροέρε-, ό Finsch, κατά τόν Όκτώβρίον τοΰ 
J87'2 διηρχόμην τήν σιδηράν όδόν Κ α ν ι ίΓ ις  κκί Ε ι ο η -  
νικοίτ Ώ κ ε α ν ο ϋ ,  έγνώρισα τότε τό πρώτον έξ Ιδίας 
άντιλήψεως τά χωρία, τοΰ κυνόμυος. Το ζώον τοΰτο, ώ; 
καί ό ά ι ιε ο ικ α ν ικ ό ς  β ο ύ β α λ ο ς  (Bison am ericanus 
καί ό α ν τ ιλ ό κ α π ρ ο ς  άπαντώσιν έπί τών εΰουτάτων ε
κείνων όροπεδίων,τών μή φερόντων δένδρα.καί θάμνους,άλλά 
καλυπτόμενων μόνον ύπό τοΰ τών f J o i / 6 c i 2 w t o v  χόρτου, 
άτινα διά τοΰτο καί λ ε ιμ ώ ν ε ς  τώ ν  β ο υ β ά λ ω ν  προσ- 
επικαλοΰνται Γοιοΰτος λειμών διασχίζεται ΰπό τοΰ σιδη
ροδρόμου της Καν σάς καί έτερος ύπό τοΰ Denver— P a 
cific. Καί ενταΰθκ ώς καί έκεΐ ό κύνομυς είνε φαινόμενον 
σύνηθες, ον δέν ένθυμοΰμαι νά είδον έπί τοΰ όροπεδίου τής 
Λ αοα ιιία< · καί οστις ελλείπει καθ’ ολοκληρίαν άπό της 
αλατούχου έρημου, της κείμενης μεταξύ τών Β ρ α ν ω δ ώ ν  

Ό ρ έ ω ν  καί της Σ ιέ ρ ο α ς  Ν ε β ά δ α ς  καί μόνον ά ρ τ ε -  

y i d i a v  (είδος φυτοΰ) φερούσης.
» Συνοικισμούς διαστάσεων, ώς είδεν ό M ocllhausen, 

ουδαμοΰ παρετήρησα. "Οπως καί ό βούβαλος καί ή αντι
λόπη, ούτω καί ό κύνομυς έσυνείθισεν είς την ταοαχήν της 
«Ηερχομένης σιδηροδρομικής άμαξοστοιχίας, όν άμε'ριμνον 
διά τοΰτο βλέπει ό οδοιπόρος ακίνητον έπί της κατοικίας 
του καθήμενον καί περιε'ργως θεώμενον την αμαξοστοι
χίαν, ής οί έπιβάται έκθαμβοι έπίσης παρατηροΰσιν αΰ
τόν. Ή θέα τών χωρίων τούτων περιέχει λίαν εΰάρεστον 
ποικιλίαν κατά τήν διάρκειαν τοΰ άνιαροΰ τούτου δρόμου, 
συνήθως δέ άπό της άμάξης πυροβολοΰσι κατά τών είρη- 
νκ.ίω^ τούτων ζώων, άλλά πρός μεγάλην μου εΰχαοίστησιν 
πάντοτε άνεπιτυχώς. Συνήθως τά χωρία τοΰ κυνόμυος 
εΰρίσκονται λίαν πλησίον της σιδήράς όδοΰ, διά της τά 
φρου άπό ταύτης μόνον χωριζόμενα, άλλαχοΰ ομως πάλιν 
έπί μεγάλων έκτάσεων οΰδεμίαν άπαντα ό οδοιπόρος κατοι
κίαν, διότι ό κύνομυς δεν συνοικεί πάντοτε έν χωρίοις.

■>'Ότε περί τάς άρχά: τοΰ Νοεμβρίου έπεστρε'φαμεν έκ 
Καλιφορνίας διά της αυτής όοοΰ,εύοομεν τοΰς κύνας τών λει
μώνων έπίσης πολυκρίθμους, αί δέ μεγάλαι πυρκαϊαί, αϊτινες 
κατά τήν διάρκειαν της έπανόδου ήμών έμαίνοντο τήν χώ- 
ρκν οΰδόλως έβλαψαν αΰτούς.Έπί κεκαυμένων έκτάσεωνέβλε- 
πε' τις κύτους έπί τών λοφίσκων των καθημε'νους καί εΰδια- 
αρίτως άντελαμβάνετο της δυσθυμίας των. Καί όμως επρεπε 
νά μή τοΰς ένοχλώμεν, διότι ή έλαχίστη πρός τό οπλον κί- 
νησις έπε'φερε τήν άκαριαίαν τών ζώων ϊξαφάνισιν. Τό ύπό 

τοΰ Geyer διηγούμενον περί της καταστροφής τών κυνών 
τών λειμώνων ύπό τοΰ κροταλίου αντιφάσκει πρός όσα έμα
θαν έν ταϊς δυτικαΐς πολιτείαις. ΓΙάς όστις καλώς γινώσκει 
τούς λειμώνας καί τοΰς κατοίκους τούτων— ελαβον δέ τάς 
πληροφορίας μου παρά διαφόρων καί άξιοπίστων άνδρών—  
γινώσκει έπίσης, ότι κύνες τών λειμώνων, γλαΰκες καί κρο- 
τ  αλί α ι ζώσιν όμοΰ είοηνικώς έν μια καί τη  αύτη κατοικία. 
Διασάκται ζώων (ταριχευταί) τών μεμακρυσμένων δυτικών 
πολιτειών έκλε'γουσι μ ετ ’ ιδιαιτέρας αγάπης τούς τρεις τού
τους συνοίκους πρός συνδυασμόν ζωϊκόΰ συμπλε'γμκτος, οπερ 
ύπό το όνομα ή  ε υ δ α ί μ ω ν  ο ι κ ο γ έ ν ε ι α  οΰκ ολίγον 
διεγείρει τόν θαυμασμόν τών ξένων. ’Επειδή δέ οΰδεμίαν άμ-

φιβολικν εχω εις τάς πληροφορίας τών άνδρών τούτων, διά 
ουδόλως διστάζω νά δεχθώ ταύτας φς άληθεΐς.»τούτο

» Αφόβως, παρατηρεί προσέτι ό M oellhausen, αναζη
τε ί τήν όδόν αύτοΰ ό κύνομυς μεταξύ τών άπλών τών όδοι- 
πορουντων βουβάλων, άν όμως ά έν τη ένέδρα του κεκρυμ- 
μένος κυνηγός άπροσέκτως κινηθή. διά μιας πάντες οί κυ- 
νόμυες κρύπτονται είς τάς υπογείους φωλεάς των. ’Ελαφρά 
ύλκκή, ήτις άπο τών σπλάγχνων της γης ύποκώφως ν·χεϊ, 
ως κκι τό πλήθος έγκκτκλελειμμένων σμικρών λοφίσκων 
προδίδουσιν, ότι πολυκρίθμως κατοικεΐται τό χωρίον τοΰτο »

»Το κρέας τών ζώων τούτων είνε εΰχυμον, ή θήρευσις 
όμως αυτών εινε δυσχερής, σπκνίως δε στέφετκι ύπό έπιτυ" 
χίας, και διά τοΰτο ο κυνηγός ό φονεύων εν τούτων, έχει 
-ην επιθυμίαν νά ευχαριστήσνι άπλώς μόνον την περιέργειάν 
.ου. Λιά νά δυνηθή ,Ν»ί τις νά πκρκσχη γεΰμα είς μικράν 
τινα συνοδείαν, πρεπει πολλούς τούτων νά φονεύση, διότι ό 
κύνομυς μόλις φθάνει τό πολ.υ το μεγεθος μεγάλου σκιούρου· 
τινά μάλιστα τών φονευομένιον τούτων ζώων κυλίνδονται 
μόνα των ε ι ;  τά βάθη της σχεδόν καθέτου φωλεας των, πριν 
δυνηθή τις νά τά συλλάβν), ή, άν θέλιομεν νά πιστεύσωαεν 
την κκτωτερω διήγησιν, έγκκίρως σιοζονται- ΰπό τών συν
τρόφων τω ν.·

«θηρευτής κυνομύων, δ ιηγείτα ι ά Βούδ, είχε φονεύσει 
σκοπόν τινα, επι τοΰ λοφίσκου του ίστάαενον. Κατά τήν 
στιγμήν ταύτην ένεφανίσθη σύντροφός τις τοΰ πληγωθέντος, 
έως τότε έκ φόβου κεκρυμμένος, όστις, ουδόλως λκμβκνων 
υπ οψιν το πΰρ τοΰ θηρευτού, συλλαμβάνει τό σών.α τοΰ 
φίλου του καί σύρει τοΰτο είς τά βάθη της φωλεάς- του.« 
θανασίμως μόνον πληγωθείς κύνομυς είνε ώς έπί τό πολΰ διά 
τον κυνηγόν χαμένος, διότι γνωρίζει νά σύρεται πρός τήν 
φωλεάν του καί έν κύτη νά έξκφανίζηται.» Καί τοιοΰτο. 
μάλιστα, έπιβεβαιοι ό Finsch, οΐτινες ύπό τής σφαίρας 
ήμών επληγώθησαν, ειχον είσέτι άρκετήν δύναμιν, όπως δυ- 
νηθώσι νά κατολισθήσωσιν είς τό σπήλαιόν των. ’Εκείνους 
μόνον δύναταί τις ν’ άποκτήση, οΐτινες έβλήθησαν/ μακράν 
τοΰ στομίου τής φωλεός των. Εΰκόλως δέ τά ζώα ταΰτα 
γίνονται καπνιστά, άτινα κατά τήν κατασκευής τής άνω 
ρηθεισης σιδηράς όδοΰ ήσαν εί:  τούς έογάτκς ,τροφή συνή
θης καί προσφιλής. «

Λ Κ .  M h'QEOIIDVAOS

Α ι ά  τ ο ύ ς \ * υ ρ ί ' ϊ

εκδότης ΓεπλΓνάπηυ 
τρεις ακολούθους**; 

ον) Τ>.να. β ιβλ ία

Χ Ρ Ο Ν Ι Κ Α

i j a ^ ^ v g v x a i  Μ α χ ρ Λ χ η ν .  Ό  έν Μιλάνο, 
άνθη είς εκατόν με τάς
ψήσεις :
«ωρουσ: κάλλιστα, και τινα ·ποί/,σαν αύτοΐς τήν 

αεγαλειτεραν Ιντάπωσιν, καί άφήκαν ίχνη τής διαβάσεώς των είς τό 
πολύ κο,νόν.

2ον) Τ'.να βιβλία συνιβτώσι S ti οικογενείας καί νέου:, 
και 3ον) Τινα βιβλία συνιστωσι οιά τούς νέους, ίνα καταστώσιν 

οάτοι ήαέραν τινά σοφοί ώς αυτοί ;
Τάς περισσοτερας ψήφους ελαβεν ό Α α ρ β ι ν ο ς .  Λεάτερος ήλθεν ό 

ό’ Λλέξ. φ ό ν - Χ ο ύ μ 6 ο λ 5 .  τρίτος ό Hacrkel καί τέταρτος ό Σ α Ι χ σ π η ρ .

ΔΗΛΩΪΛΣ. Παρακαλεϊτα·. ο άποστειλας ημΐν το άρθρον «περί 
της ιστορίας τής περιγραφικής γεωμετρίας., ‘νά καταστήση ή μ ΐν  
το όνομά του γνωστόν, άλλως άδυνατοΰμεν νά προβώμ-ν εις τήν δϊ,- 
μοσίευσιν αύτοΰ.

Π ,  Οδός Π ρα ξιτίλου ; — Τ ύπ οις  5 \ Ν Α Σ Τ Α Σ Ι 0 Τ  ξ Κ . ^ Γ Ρ Ι Μ Η  — Όδός Π ρα 'ιτελο υ : άρ. 14·


